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SCHEDA TECNICA
TECHNICAL DATA SHEET

SIRPAV RTU

Detergente supersgrassante universale | Supersgrassante senza risciacquo

EN - Multi surface ultra degreaser | SL - Univerzalni detergent z mo¢nim razmascevalnim u¢inkom | RO - Detergent superdegresant universal | FR - Nettoyant
super dégraissant universel |DE - Ultra-fettidsender Allzweck-Reiniger ES - Detergente super desengrasante universal

IT - Detergente universale profumato per il lavaggio di ogni superficie lavabile. Sgrassa e deodora a fondo senza lasciare aloni. EN - Deodorising multi surface cleaner for all types of
surfaces. Degreases thoroughly without leaving streaks. SL - Univerzalni detergent za ¢iS¢enje vseh vrst povrsin in odstranjevanje neprijetnih vonjev. Globinsko razmasti in za seboj
ne pusca sledi. RO - Detergent universal parfumat pentru orice tip de suprafata. Degreseaza in profunzime fara a lasa urme. FR - Nettoyant universel désodorisant adapté a tous les
types de surfaces. Dégraisse en profondeur, sans laisser de traces. DE - Duftender Allzweck-Reiniger fir alle Oberflachen. Lost Fett effektiv ohne Streifen. ES - Detergente universal
desodorante adecuado para cualquier tipo de superficie. Desengrasa a fondo sin dejar rastros.

IMPIEGO/MODO D'USO - USE/DIRECTIONS FOR USE

IT - IMPIEGO: Tutte le superfici lavabili. MODALITA’ D’USO: Diluire il prodotto secondo le dosi consigliate. Passare
con straccio o mop. Non necessita di risciacquo. EN - USE: all washable surfaces. HOW TO USE: dilute product
according to recommended doses. Clean with rag or mop. No need to rinse. SL - UPORABA: Vse pralne povrsine.
NAVODILA ZA UPORABO: Izdelek razredgite in pri tem vedno upostevajte priporocene odmerke. Pobrisite s krpo ali
z mopom. Izpiranje ni potrebno. RO - FOLOSIRE: Toate suprafetele lavabile. MOD DE UTILIZARE: Diluati produsul
conform dozelor recomandate. Spalati cu o laveta sau cu mopul. Nu necesita clatire. FR - UTILISATION : Toutes les
surfaces lavables. MODE D’EMPLOI : Diluez le produit selon les doses conseillées. Passez-le avec une serpillére
ou un balai a franges. Ne nécessite pas de ringage. DE - ANWENDUNG: Alle waschbaren Oberflachen. GEBRAU-
CHSANLEITUNG: Das Produkt It. Dosierempfehlung verdiinnen. Mit Tuch oder Mopp waschen. Kein Nachwischen
erforderlich. ES - USO: todas las superficies lavables. MODO DE USO: diluir el producto dependiendo de la dosis
recomendada. Pasar con un trapo o la mopa. No necesita aclarado.

DOSAGGIO - DOSAGE

i IT - DOSAGGIO: 1% in acqua, 2 tappi in 5 litri. EN - DOSING: 1% in water, 2 caps in 5 litres. SL - ODMERJANJE:
PRI ESSIONAL 1% v vodi, 2 zamaska za 5 litrov. RO - DOZARE: 1% in apa, 2 capace la 5 litri. FR - DOSAGE : 1 % dans de l'eau,

Hslg) 2 bouchons dans 5 litres. DE - DOSIERUNG: 1%, 2 Verschlusskappen auf 5 | Wasser. ES - DOSIFICACION: 1% en
1o00M. agua, 2 tapones en 5 litros

oy

COMPOSIZIONE CHIMICA - CHEMICAL COMPOSITION (REG. 648/2004/CE)

IT - COMPOSIZIONE CHIMICA: < 5%: Tensioattivi non ionici, Tensioattivi anionici, EDTA. Altri componenti: Profumo (Limonene),

<+— ACIDIC— NEUTRAL— BASIC —> Conservante (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). EN - CHEMICAL COMPOSITION: < 5%: non-ionic surfactants, Anionic sur-

1.2 3456 7 8 91011121314 factants, EDTA. Other components: Perfumes (Limonene), Preservatives (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). SL - KEMICNA

PH - I I I I I I I I._ SESTAVA: < 5%: neionske povrsinsko aktivne snovi, Anionske povrsinsko aktivne snovi, EDTA. Druge komponente: DiSave (Limonene),
Konzervansi (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). RO - COMPOZITIE CHIMICA: < 5%: agenti tensioactivi neionici, Agenti tensio-

activi anionici, EDTA. Alte componente: Parfumuri (Limonene), Conservanti (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). FR - COMPO-

Y SITION CHIMIQUE: < 5%: agents de surface non ioniques, Agents de surface anioniques, EDTA. Autres éléments: Parfum (Limonene),

‘t Conservateurs (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone). DE - CHEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG: < 5%: nichtionische Tenside,

--{t ”: Anionische Tenside, EDTA. Son’stige bestandteile: Duftstoffe (Limonene), Konservierungsstoffe(Methylisothiazolinone, Benzisothiazoli-

U none). ES - COMPOSICION QUIMICA: < 5%: tensioactivos no iénicos, Tensioactivos aniénicos, EDTA. Otros componentes: Perfumes

(Limonene), Conservantes (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone).

PROFESSIONAL

STATOFISICO - APPEARANCE LiQuIDo-LiQuID CODICE - CODE 1421-§ PZXCT - PCS X BOX 6
COLORE - COLOR BIANCO-WHITE COD. EAN 8032680392337 CTXPLT - BOX X PLT 105
0DORE - 0DOUR TECNICO-TECHNICAL CONFEZIONE - PACK 1000ML CT X ST-BOX X LAYER 21

PO 35043875068 X - 0ISST 24 90 T oo WWW.SANITECITALIA.COM S 1




